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Instrukcja obstugi F)H D \\“
Wiertarka ud
iertarka udarowa lwo n K

indrumari de folosire
Bormasina electronica percutanta

@ WHcTpykuma no skcnnyatauumn
OneKTpoHHanA anekTpoapenb
yAapHoOro AelcTBUA

WHCcTpyKuuMA 3a eKcnnoaraumsa

EnekTpoHHa maluvMHa 3a yaapHo
npo6busaHe

C€

Art.-Nr.: 42.590.40 I.-Nr.: 01026 |[PSM I 0 l 0
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Przed montazem i urucho-
mieniem prosze uwaznie
przeczyta¢ instrukcje obstugi

Va rugam sa cititi cu atentie
intructiunile de functionare
inainte de montare si de
punere in functiune

BHumaHue: MoxxanyucTa,
nepep nposeAeHuem
MOHTa)ka U Ha4anom
9KcnyaTaumMm 03HaKOMbTeCh
C UHCTPYKLMEn no
aKcnnyaTtauum!

Mpeaun moHTaXx U NyckaHe B
eKcnnoaTtauuA npoyetete
BHUMAaTEsNIHO PbKOBOACTBOTO
3a paborTa.
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WYPOSAZENIE

PSM 1010
Dodatkowa rekojes¢ z ograniczni-
kiem gtebokosci wiercenia.

ZASTOSOWANIE

Wiertarka zostata skonstruowana
do wiercenia otworéw w drewnie,
zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiednie-
go narzedzia wiertniczego.

OPIS

1 Zebaty uchwyt wiertarski

2 Ogranicznik gtebokosci wierce-
nia

3 Dodatkowa rekojes¢

4 Przetacznik rodzaju pracy wier-
cenie / wiercenie udarowe

5 Przetacznik obrotéw prawo /
lewo

6 Regulator predkosci obrotowej

7 Przycisk unieruchamiajacy

8 Woyltacznik gtowny

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazowki
bezpieczenstwa zamieszczone sa
w zataczonej broszurze.

KONSERWACJA
® Zawsze utrzymuj wiertarke w
czystosci.

® Do czyszczenia tworzywa

4

sztucznego nie uzywaj zracych
Srodkow.

® W razie nadmiernego iskrzenia
wymieni¢ szczotki weglowe u
uprawnionego elektryka.

® Nie zatykaj otworu wentylacyj-
nego.

DANE TECHNICZNE

Napiecie sieciowe: 230V ~ 50 Hz
Pobdr mocy: 1050 W
Zdolno$¢ wiercenia:  beton 13 mm

stal 13 mm

drewno 32 mm
Predkos¢ obrotowa
biegu jatowego: 0-3000 obr./min""
Poziom hatasu LPA: 98 dB(A)
Natezenie hatasu LWA: 109 dB(A)

Wibracje a,,: 12,8 m/s?
Ciezar: 2,5 kg
Izolacja ochronna I/ @

Zamawianie czesci
zamiennych

Zamawiajgc czesci zamienne,
nalezy poda¢ nastepujace dane:
Typ urzadzenia

Nr wyrobu
Nr identyfikacyjny urzadzenia

Nr wymaganej czesci zamien-
nej

o
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PL

Wiaczanie / wytaczanie

Wiaczanie:
Wcisnij wytacznik A.

Praca ciagta
Zabezpiecz wytacznik A z przyciskiem unie-
ruchamiajacym B.

Wytaczanie:
Krétko weisnij wytacznik A.

Poprzez silniejsze lub stabsze naci$nigcie
wytacznika A wybierasz predko$é obrotowa.
Przez przekrecenie $ruby radetkowanej w
wytaczniku A mozesz wstepnie wybra¢ pred-
kos¢ obrotowa.

Pokretto przetacznika w pozycji ,wiercenie”.
P ¢ tylko przy -
niu!

Pokretto przetacznika w pozycji ,wiercenie uda-
rem”. Przetaczaé tylko przy zatrzymanym
urzadzeniu!

Wskazéwka: Podczas wiercenia dokonywane-
go w plytkach i kafelkach nalezy ustawi¢ pozy-
cje: wiercenie!
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Volumul de livrare

PSM 1010
Maner suplimentar cu limitator de
adancime

UTILIZARE

Bormasina este adaptata gauririi in
lemn, fier, metale neferoase si pia-

tra prin utilizarea uneltelor de gauri-
re corespunzatoare.

Descriere

1 Mandrina cu coroana dintata

2 Limitator al adancimii de gauri-
re

3 Maner suplimentar

4 Comutator de gaurire / gaurire
percutanta

5 Schimbator pentru rotire la stin-
ga sau la dreapta

6 Regulator de turatie

7 Buton de fixare

8 Intrerupator de exploatare

Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le
gasiti in brosura anexata.

intretinere

@ Pastrati intotdeauna curata
bormasina dumneavoastra.

@ Nu utilizafi pentru curatirea
materialului plastic o substanta
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caustica.

® In cazul formarii exagerate a
scanteilor, periile de carbune se
vor schimba de catre un spe-
cialist electronist.

@ Pastrati libere orificiile de aerisi-
re.

DATE TEHNICE:

Tensiune nominala: 230 V - 50 Hz
Puterea: 1050 W
Randamentul

de gaurire: Beton 13 mm

Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatia la mers in gol:

0 - 3000 min-!
Nivelul de presiune
sonora LPA: 98 dB (A)
Nivelul de putere
sonora LWA: 109 dB (A)
Vibratia aw: 12,8 m/s2
Cu izolatie de protectie I/ 5
Greutate: 2,5 kg

Comanda pieselor de
schimb

La comanda pieselor de schimb
trebuiesc mentionate urmatoarele
date:

Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului
Numarul ident al aparatului
Numarul piesei de schimb al
piesei necesare

o



Anleitung PSM 1010 SPK 5 07. 2005 8:28 Uhr Seite 7

Conectare/ Deconectare:

Conectare:

Apasati intrerupatorul A

Functionare continua:

Asigurati intrerupatorul A cu butonul de fixare B.

Deconectare:

Apasati scurt intrerupatorul A.

Prin apasarea mai puternica sau mai putin
puternica a intrerupatorului A alegeti turatia.
Prin rotirea surubului zimtuit din intrerupatorul A
puteti preselecta turatia.

Comutator pe pozitia gaurire. Se va comuta
numai in stare oprita!

Comutator pe pozitia gaurire cu percutie. Se va
comuta numai in stare oprita!

Indicatie: in cazul gauririi de flise si cahle fixati
pozitia gaurire!
Przetacznik przesuwny w pozycji: wiercenie.
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KomMnnekT noctaBKMu:

PSM 1010

[JononHutensHaA pykoATKa
orpaHuymTenem rnybuHbl Bpe3aHua
cBepna

HA3HAYEHUE

OnekTpoapesb npegHasHavaeTcn
[LJ1A CBEPJIEHNA OTBEPCTUI B
[peBecuHe, MeTanse, UBEeTHbIX
MeTannax u KamHe, ¢
NpYMEeHEeHVeM AJ1A 3TOro
crieumarnbHbIX CBEpII.

OnucaHue

1. 3ybuaTbin cBEPNUIIbHLIN
naTpoH

OrpaHu4unTens rmybuHbl
Bpe3aHunA ceepna
[ononHnTensHaA pykoAaTka
MepekntoyaTenb peXxXnuMoB:
cBepneHue/yoapHoe
cBeprieHne
Mepekntovatenb BpaLleHUA:
BJ1EBO/BNPaBO

PerynaTtop ckopocTu
BpaLleHua

CTonopHaA KHoMnka
BbikntovaTenb

Rl S

PN o o

TexHuueckuin yxopn

® Copepxute anekTpoapenb
BCerga B 4YMcToTe.

® [inAyxopa 3a
nnacTMaccoBbIMM HYacTAMM
3anpeLyaeTcA NpUMEHATb
arpeccuBHbIe CPeacTBa.

® [1pu NHTEHCUBHOM
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obpasoBaHNn NCKP
HeobXxoaMmo 0bpaTUTbCA K
cneumanucTy aNeKTpuKy Ana
3aMeHbl YrosibHbIX LETOK.

® He 3akpbiBanTe
BEHTUMALMOHHbIE LLEenn.

TexHu4yeckune gaHHbIe

HanpsaxxeHve
ceteBoro nutaHmA 230 B ~ 50 Ny

MoTtpebnAaemana mowHocTb 1050 BT

MakcumanbHbI
onaveTtp csepnernva BeToH 13 Mm

Ctanb 13 Mm
OpeBecnHa 32 Mm
Yucno obopoTos

XOMOCTOro xoAa 0-3000 MuH"
YpoBeHb 3ByKOBOIO

OaBnexHvA 98 a6 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW

MOLLHOCTM 109 06 (A)
Bubpauna aW 12,8 m/c2

MmeeT 3awmTHyto nsonauuo |l / [0
Bec 2,5 Kr

3aka3s 3anacHbIx 4YacTeun

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTewn

HeobxoAnMO NPUBECTH creaytoLmne

OaHHbIE:

® Moaundurkauma ycTporcTea

® Homep apTukyna ycTtponcTea

® MpeHTUUKaumMoHHbI HoMep
ycTpouncTea

® Homep 3anacHom yactu
Tpebyemon AnA 3ameHa aetanu

o
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Bbiknioyatens:

BknioyeHue:
Haxatb Ha Bbikniovatens A

PeXxum HenpepbiBHOW paboTbi:
Boiknioyatens A 3a6noknpoBaTh CTOMOPHON
KHOMKoIA B.

BbiknoueHue:
BbiknioyaTenb A KOPOTKO HaxaTb.

MyTem 6onee nnun MeHee CUNBLHOTO HaXaTuA Ha
BbIKNo4arens A yCTaHOBUTE CKOPOCTb
BpaLeHuA.

C nowmoLbio pUchNIeHOro BUHTa,
PACMONOXEHHOTO B BbIK/IOYaTENe A MOXHO
npeasapuTesibHO YCTaHOBUTL CKOPOCTb
BpaLleHunA.

MoBepHyTb NepeksoyaTesb B NOMoXeHe
ceepnenua. MepeknioyaTtb TONbKO B
BbIK/IOYEHHOM COCTOAHUM yCTpoiicTBa!

MoBepHyTb NepeknioyaTenb B NONOXeHUe
cBepneHua ¢ nepchopauueii. Mepeknioyats
TONbKO B BbIKJ/IO4€HHOM COCTOAHUU
ycTpoiicTea!

YkaszaHwue: [py cBepnieHnn oTBepCcTUin Ha
Kachene nnm u3pasue yCTaHOBUTE PEXUM
ceepneHual
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O6em Ha gocTaBKaTa

PSM 1010
[onbnHuTenHa pbkoxBaTka c
orpaHnumTen 3a gbnbéounHa

MNMpepHa3HayeHue
MpobuBHaTa MalmnHa e
npegHasHaveHa 3a npobusaHe Ha
OTBOPY B ObPBO, XENA30, LBETHU
MeTanm U KaMbHU NOCPEeACTBOM
n3nons3saHe Ha NnoaxoAALL,
NPo6VBEH NHCTPYMEHT.

OnucaHue

1. nNaTpoHHUK CbC 3bOEH BeHeL|

2. OrpaHununTten 3a gbnboynHata
Ha npobuBaHe

3. JombaHuTenHa pbkoxsaTka

4. TpeBkntoyBaTen
npobuBaHe/yaapHo npobuBaHe

5. lMpeBkntoyBaTen 3a BbpTEHE MO
1 06paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka

6. Perynatop Ha 4ecToTara Ha
BbpTEHE

7. ®ukcupaly 6yToH

8. PaboTeH npekbcBay

Yka3aHuA 3a 6e3onacHocCT

CboTBEeTHUTE yKa3aHUA 3a
6e30nacHOCT Le HamepuTe B
npunoXxeHaTa KHUXKa.

Moanpbxka

® [logobpxante Bawara apenka
BMHaru yucra.

® 3a nounctBaHe Ha
nnactmacarta He
ynotpebABaniTe pasaxaalum
cpeacTsa.
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® [pu obpasyBaHe Ha
NPeKoMepPHO MHOIO UCKPY
BblNeHoBara 4eTka TpAbsa aa
€€ CMEHU OT ENEKTPOTEXHNK.

® He 3akpusavite
BEHTUNaunoHHNUA OTBOP.

TexHU4ecku faHHu
Hanpe>xeHue Ha mpexaTa

230V ~ 50 Hz
KoHcymMupaHa MoLHOCT

1050 W

Hawn-ronAam avameTbp Ha
cBpeanoBaHe 6eToH 13 mm
cTomaHa 13 mm
ObpBO 32 mm
YecToTa Ha BbpTEHE Ha Npa3eH
xo[, 0 — 3000 min”
HunBo Ha 3ByKka LPA

98 dB (A)

HunBo Ha 3BykoBata MowHocT LWA
109 dB (A)
12,8 m/s?

/5]
2,5 kg

Bubpaumna a,,

C npegnasHa nsonaumsa
Terno

MopbuBaHe Ha pe3epBHU
YyacTu

Mpn nopbyBaHe Ha pe3epsu YacTu
TpAbGBa Aa ce nocoyar cnegHuTe
[aHHW:

T™™nN Ha ypena

Ne Ha nspenveTo

naeHt. Ne Ha ypega

Ne Ha nckaHara pesepsHa 4acT

o
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MpekbcBay 3a BKIKOYBaHE U U3KIIO4BaHe

BkniouBaHe:
HatucHeTte npekbcBada A

Pexx<um Ha npoabxuTenHa pabora:
®dukcnpaiiTe npekbeeada A ¢ 6yToHa 3a
6nokupate B.

WUskniousaHe:
HartucHeTe 3a KpaTko npekbcaaya A.

B 3aBMCUMOCT OT MO-CUNIHOTO UN no-crabo
HaTucKaHe Ha npekbcsaya A Bue nsbvpate
yecToTaTa Ha BbpTEHe.

Ypes BbpTEHe Ha BMHTA C Ha3bbeHa rnasa B
npekbcBada A MoxeTe fa 3afazeTe
npeABapuUTesiHoO YecToTaTa Ha BbpTeHe.

BbpTALL Ce NpeBKioYBaTen B Nosnuma
npo6usaHe. MpeBknto4BaiiTe camo Npu
W3KnoYeH ypea!

BBpTALL Ce NpeBKioyBaTeN B NO3MUNA yAapHO
npo6usaHe. MpeBkniouBaiiTe camo npu
u3KnioyeH ypea!

YkasaHue: Npu npobusaHe B KepamuyiHu 1
KaMEHMHOBY MIOYKM Aa Ce HacTpou B
nonoxexue npobusaxe!
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitéatserklarung
D-94405 Landau/lsar

Urdn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemas EU-Rich

und Normen fiir Artikel Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
@ declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article Snhdvel TNV akoAouBn OUKPWViA oUPPWVA HE
(@ déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mp6Tumo yid To mpoiov
directive CE et les normes concernant l'article () dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
(® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ Prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
(@ declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo @ a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
(® forklarar foljande éverensstammelse enl. EU- re vonatkozo6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- poj sledeco po ici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle Il s¢ ponizej
erklzrer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ) vydava naslgdujtice prehlasenie o zhode podla
cnegylWMM AMpeKTUBaM U Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sliedeéu i s i AeKnapupa CNeAHOTO CbOTBETCTBUE ChINACHO
normama EU za artikl. AVPEKTUBUTE U HOPMUTE Ha EC 3a npoaykra.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- @ 33ABIIAE NPO BIANOBIAHICTS 3riAHO 3 flupekTusoio
toare CE si normele valabile pentru articolul. €C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMM ANA AAHOTO TOBApy
Bohrmaschine PSM 1010
98/37/EG [ | 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
|:| 97/23/EG |:| 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC |:| 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1;
EN 60745-2-1;

Landau/Isar, den 01.03.2005 /Q - /\‘@
/En‘sing

Weijthsglgartner
Leiter QS Konzem Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 42.590.40 T.-Nr.: 01026 Archivierung:
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

ie Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerétes. i i

oder die unten

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przej$cia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez kli-
enta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj 1] réwniez upr
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dup preluarea de cétre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intretinere corespunzatoare con-
form intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a
acestui aparat.

Bineanteles ca va raman la
acesti 2 ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

ispozitie drepturile de legala in
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[apaHTuitHoe yaocToBepeHue

Ha TOT cry4ait, ecnv onucaHHoe B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm
YCTPOWCTBO BbIAAET U3 CTPOA Mbl AAEM Ha Hally NPOAYKLMIO 2-X NETHIO
rapaHTLIo. 2-X NETHWI CPOK rapaHTM HAYMHAETCA C MOMEHTa NEPEHATUA
OTBETCTBEHHOCTM 33 NPOAYKT UMK NPUOGPETEHNA YCTPONCTBA KIMEHTOM.
ObrzaTenbHbIM ycnosmem CobMioAeHUA rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTs
ABNAETCA HaANeXalUMin TEXHNHECKNIA YXOp, 3@ YCTPOWCTBOM, @ Takxe
MCMONb30BaHME Halei NPOAYKLUMN COMAacHO HasHajYeHnA.

B TeueHuUM 2-x NneT 3a BaMU TaKXKe COXPaHAETCA npasa Ha
npeAycMOTPEeHHOe 3aKOHOAATEeNIbCTBOM FrapaHTUitHoe 06CNyXuBaHue.
[apaHTUHOE 06A3ATENbCTBO PACNPOCTPAHAETCA Ha TEPPUTOPUIO
®epnepatueHon Pecrybnuku [epmasny, a B CTpaHax, rae CyLecTByoT
pervoHabHble LeHTPbI CObiTa 3TO 0GA3ATENCTBO ABMAGTCA [OMONHEHNEM K
MECTHbIM, AE/ACTBYIOWIMM 3aKOHOAATENbHbIM NpeanucaHunam. MoxanyicTa, no
BCeM Boripocam obpaliaiTech B cny>x6y cepsiuca Batuero pervona unv no
yKa3aHHOMY HIXKe afipecy.

FTAPAHLUMOHHA KAPTA

[aBame 2 roavHM1 rapaHLMA Ha NOCOYEHWUA B PbKOBOACTBOTO ypes, B Cryyan
Ye HaWWAT NPOAYKT NPOABK AePeKTU. 2-TOAUILHMAT CPOK 3ano4Ba a Teve ¢
NpexBBLP/IAHE Ha pUCKa OT eaHaTa BbpXy Apyrata cTpaHa Wim ¢ npueMaHeTo
Ha ypeaa oT KnMeHTa.

MpeanocTaska 3a NpeaABABaHe Ha rapaHUNOHHN NPETEHLNM € NPaBUAHOTO
ofcnyxBaHe Ha HalWWA ype/ CbiNacHO PKOBOACTBOTO, KAKTO U HeroBata
ynoTpe6a cnopep npeaHasHa4eH1eTo My.

Pa36upa ce, B paMkuTe Ha Te3u 2 roauHu Bue cu 3anassate Bawute
3aKOHHW rapaHUMOHHM Npasa.

l[apaHuuATa Baxkn Ha TepuTopuATa Ha ®eaepanHa Penybnuka lepmanua nnu
CHOTBETHUTE CTPaHW Ha MMaBHUA AUCTPUGYTOP 32 PErvoHa Kato
[IOMbAHEHNE Ha NOKasIHO BanuaHUTE 3aKOHOBW paariopeatu. Mpu
HeobxoaMMOCT ce 06bpHeTe KbM BalumA KOHCYNTaHT OT CboTBETHaTa
pervioHanHa cepsuaHa cry>6a unn Noco4eHUA Mo-a0ny aapec Ha cepemaa.
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Tylko dla krajéw UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementow elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelieHo BbIGPAchIBaTb SNIEKTPONHCTPYMEHT B OBbI4HBIN AOMALLIHWA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoit aupekTvee 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHbIX 3NEKTPUYECKUX W 3NEKTPOHHbBIX
YCTPOIACTBax 1 peanun3aumm B NpaBoOBON CUCTEMe COOTBETCTBYIOLLE CTPaHbl HE06X0AUMO
WCNOSb30BaHHbIA ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATb OTAEMBHO W HANPaBNATL Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKPY>atoLLein cpebl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaT1Ba 0GA3ATENbHON OTCHINKE YCTPONCTBA HA3a/ N3rOTOBUTENIO:
Bnazienel aneKTPUYEcKoro ycTPoicTea B Cnyyae 136aBneHna OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B KayecTse
arnbTepHaTUBLI OTCLIKW Ha3az U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATHL HaANexallen ytunusauwu. Mpuweawee
B HEroAHOCTb YCTPONCTBO MOXET BbiTh NepefaHo B MPUEeMHbIA NYHKT, KOTOPbI OCYLLECTBUT
NNKBNAAUMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTpaHbl O LIMK/INYHOM NPOM3BOACTBE M 06palleHnn ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NPUMOKEHHBIM K MPULLEALIEMY B HEIOAHOCTb 0GOPYAOBAHNIO
[IOMOMHNTENbHBIM YCTPONCTBAM M BCMIOMOraTeNbHbIM CPEACTBAM, He COAePXalUMM 3NeKTPUYEcKue
4acTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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® Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13XBbPNAINTE €NEKTPUYECKU Ypeau B AOMALIHUA GOKYK.

CubrnacHo Eeponeiickata anpekTusa 2002/96/EC 3a eneKTPUYECKN U eNeKTPOHHN CTapy ypeau 1
npespbLiaHeTo nB HauwvoHasnHo npaso, yI'IOTpeﬁFlBaHVITe eneKTpuyecku ypeau Tpnﬁaa Aa ce npenasar
pasgenHo C‘bﬁpaHVl =] c‘boﬁpaaen C OKOnHata cpena nyHKT 3a onon3oTBopABaHe Ha oTnaabun.

AnTepHaTVBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npatlaHe C Les peumknmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypesia € anTepHaTUBHO 3a/IbMKeH BMECTO Aa r'o uanpati obpatHo, Aa
CbAeiicTBa 3a CbOGPA3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CNyyail Ha 0TKas oT cobeTBeHOCTTa. 3a LenTa
CTapuUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBy U Ha CbOMpaTeneH NyHKT, KONTO M3BLPLLIBA OTCTPaHABaHE Mo
cMuchbNa Ha 3akoHa 3a Kpbr'oBpaTHaTa MKOHOMMKa 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce 0THacA Ao
npn6aBeHn KbM CTapUTe ypeam YacTy 1 NOMOLLHM CPeCTBa 6e3 efl. CbCTaBHN YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacii wyrobéw oraz
6 nawet we

jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hatilor insotitoare a
produselor, chiar $i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

TMpeneyaTsaHeTo N PasMHOXABAHETO N0 APYT HAUMH Ha

[IOKYMEHTALWA 1 NPUAPYXaBalLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTM Ha, A0PU U

KaTo 13Ba/Ka, Ce AONYCKa CaMo C UIPUHHOTO paspeluenue Ha ISC

GmbH. . . . .
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHWYEeCKUe U3MEHEHUA

3anasBa ce NpaBOTO 3@ TEXHUYECKW NMPOMEHU

TepeneuaTbiBanyie WM MPOYME BWAbI PASMHOKEHNA AOKYMEHTALMM 1
COMPOBOANTENbHBIX TMCTOB MPOAYKLUY cMPMB, MONHOCTEIO WA
4acTMHO, TObKO ¢

paspewerita ISC GmbH.
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